
SPORTING CLAYS RECOIL PAD - KICK-EEZ LARGE BLACK PAD, 2" X
5-5/8" X 1-1/8"

Sorbothane~ Absorbs Recoil, Plus Altered Design Is Easier To
Shoulder

Functional, diagonal cut at the heel won't catch on clothing so it's easier and
faster to shoulder when you're shooting your favorite sporting clays course.
Made from exclusive Sorbothane material that's soft and springy to soak up
recoil force and prevent sore, next-day shoulder. Can be ground and fit just
like conventional rubber pads.

Attributes

Name: KICK-EEZ LARGE BLACK PAD, 2" X 5-5/8" X 1-1/8"
Manufacturer: KICK-EEZ
Product no.: 440201110
Mfr. No.: 201-10-L-B
Color: Black
Material: Leather
Size: Large
Style: Sporting Clay
Thickness: 1-1/8''
Delivery weight: 0.272kg
UPC: 730412000311

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweis für SPORTING CLAYS RECOIL
PAD KICKEEZ LARGE BLACK PAD
Einleitung
Vielen Dank, dass du das SPORTING CLAYS RECOIL PAD KICKEEZ gewählt hast. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Verwendung des Produkts zu gewährleisten. Bitte lies
diese Anleitung sorgfältig, bevor du das Rückstoßpad verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Rückstoßpad mit deinem Feuerwaffe kompatibel ist, bevor du es verwendest.
Überprüfe das Rückstoßpad vor jedem Gebrauch auf Schäden oder Abnutzung.
Verwende das Rückstoßpad nicht, wenn es Anzeichen von erheblicher Abnutzung oder Beschädigung
zeigt.
Halte das Rückstoßpad außerhalb der Reichweite von Kindern, wenn es nicht in Gebrauch ist.
Beachte alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich der Verwendung von Feuerwaffen und
zugehörigen Zubehörteilen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Der diagonale Schnitt an der Ferse des Pads ist so gestaltet, dass er sich nicht in der Kleidung verhakt.
Stelle sicher, dass du das Pad korrekt positionierst, um diese Funktion zu maximieren.
Sei vorsichtig, wenn du deine Feuerwaffe anlegst. Stelle sicher, dass das Pad fest angebracht und richtig
angepasst ist, um Unfälle zu vermeiden.
Vermeide die Verwendung des Rückstoßpads bei nassen oder rutschigen Bedingungen, da dies deinen
Halt und die Kontrolle über die Feuerwaffe beeinträchtigen kann.
Sei dir deiner Umgebung bewusst, wenn du das Rückstoßpad verwendest; stelle sicher, dass sich
niemand in deiner Schusslinie befindet.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Installation:1.

Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen und sicher zu handhaben ist.
Entferne das vorhandene Rückstoßpad von deiner Feuerwaffe.
Richte das KICKEEZ Rückstoßpad mit dem Schaft deiner Feuerwaffe aus.
Verwende die mitgelieferten Schrauben, um das Pad an Ort und Stelle zu sichern. Stelle sicher,
dass die Schrauben fest angezogen sind, aber überdrehe sie nicht, um Schäden zu vermeiden.
Überprüfe, ob das Pad vor der Verwendung sicher befestigt ist.

Verwendung:2.

Wenn du deine Feuerwaffe anlegst, stelle sicher, dass das Rückstoßpad gegen deine Schulter
positioniert ist.
Halte einen festen Griff auf deiner Feuerwaffe, während du das Rückstoßpad verwendest.
Überprüfe das Pad nach der Verwendung auf Anzeichen von Abnutzung oder Schäden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Rückstoßpad verantwortungsbewusst.
Wenn das Pad über Gebrauch hinaus beschädigt ist, recycele es gemäß den örtlichen Vorschriften, wo
dies möglich ist.



Entsorge das Pad nicht im regulären Haushaltsmüll, wenn es Materialien enthält, die umweltschädlich
sein könnten.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für alle Sicherheitsanfragen oder Bedenken bezüglich des SPORTING CLAYS RECOIL PAD KICKEEZ, konsultiere
bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die mit deiner Produktverpackung bereitgestellt wurden.

Fazit
Die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen hilft, eine sichere und angenehme Erfahrung mit deinem
SPORTING CLAYS RECOIL PAD KICKEEZ zu gewährleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und halte dich an die
in diesem Dokument dargelegten Richtlinien. Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit für diese wichtigen
Sicherheitsmaßnahmen.



Safety Instruction Guide for SPORTING CLAYS
RECOIL PAD KICKEEZ LARGE BLACK PAD
Introduction
Thank you for choosing the SPORTING CLAYS RECOIL PAD KICKEEZ. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of the product. Please read this guide carefully before using the
recoil pad.

General Safety Guidelines
Ensure the recoil pad is compatible with your firearm before use.
Always inspect the recoil pad for any damage or wear before each use.
Do not use the recoil pad if it shows signs of significant wear or damage.
Keep the recoil pad out of reach of children when not in use.
Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and associated accessories.

Specific Safety Precautions for Use
The diagonal cut at the heel of the pad is designed to prevent snagging on clothing. Ensure you position
the pad correctly to maximize this feature.
Use caution when shouldering your firearm. Ensure that the pad is firmly attached and properly fitted to
avoid any accidents.
Avoid using the recoil pad in wet or slippery conditions, as this may affect your grip and control of the
firearm.
Be aware of your surroundings when using the recoil pad; ensure that no one is in your line of fire.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure that your firearm is unloaded and safe to handle.
Remove any existing recoil pad from your firearm.
Align the KICKEEZ recoil pad with the stock of your firearm.
Use the included screws to secure the pad in place. Ensure that the screws are tightly fastened but
do not overtighten to avoid damage.
Check that the pad is securely attached before use.

Usage:2.

When shouldering your firearm, ensure that the recoil pad is positioned against your shoulder.
Maintain a firm grip on your firearm while using the recoil pad.
After use, inspect the pad for any signs of wear or damage.

Disposal Instructions
Dispose of the recoil pad responsibly.
If the pad is damaged beyond use, recycle it according to local regulations where possible.
Do not dispose of the pad in regular household waste if it contains materials that may be harmful to the
environment.



Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the SPORTING CLAYS RECOIL PAD KICKEEZ, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your product packaging.

Conclusion
Following these safety instructions will help ensure a safe and enjoyable experience with your SPORTING CLAYS
RECOIL PAD KICKEEZ. Always prioritize safety and adhere to the guidelines outlined in this document. Thank you
for your attention to these important safety measures.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el PAD
DE RETROCESO KICKEEZ GRANDE NEGRO PARA
SPORTING CLAYS
Introducción
Gracias por elegir el PAD DE RETROCESO KICKEEZ para SPORTING CLAYS. Esta guía proporciona instrucciones
de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo del producto. Por favor, lee esta guía
cuidadosamente antes de usar el pad de retroceso.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el pad de retroceso sea compatible con tu arma de fuego antes de usarlo.
Siempre inspecciona el pad de retroceso en busca de daños o desgaste antes de cada uso.
No uses el pad de retroceso si muestra signos de desgaste significativo o daño.
Mantén el pad de retroceso fuera del alcance de los niños cuando no esté en uso.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso de armas de fuego y accesorios
asociados.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
El corte diagonal en el talón del pad está diseñado para evitar enganchones en la ropa. Asegúrate de
posicionar el pad correctamente para maximizar esta característica.
Usa precaución al colocar tu arma en el hombro. Asegúrate de que el pad esté firmemente sujeto y
correctamente ajustado para evitar accidentes.
Evita usar el pad de retroceso en condiciones húmedas o resbaladizas, ya que esto puede afectar tu
agarre y control del arma.
Mantente consciente de tu entorno al usar el pad de retroceso; asegúrate de que nadie esté en tu línea
de tiro.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:1.

Asegúrate de que tu arma de fuego esté descargada y sea segura para manejar.
Retira cualquier pad de retroceso existente de tu arma de fuego.
Alinea el pad de retroceso KICKEEZ con la culata de tu arma de fuego.
Usa los tornillos incluidos para asegurar el pad en su lugar. Asegúrate de que los tornillos estén
bien ajustados, pero no los aprietes en exceso para evitar daños.
Verifica que el pad esté firmemente sujeto antes de usarlo.

Uso:2.

Al colocar tu arma en el hombro, asegúrate de que el pad de retroceso esté posicionado contra tu
hombro.
Mantén un agarre firme en tu arma mientras usas el pad de retroceso.
Después de usarlo, inspecciona el pad en busca de signos de desgaste o daño.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el pad de retroceso de manera responsable.
Si el pad está dañado más allá del uso, recíclalo de acuerdo con las regulaciones locales cuando sea



posible.
No deseches el pad en la basura doméstica regular si contiene materiales que puedan ser dañinos para el
medio ambiente.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o preocupación sobre la seguridad relacionada con el PAD DE RETROCESO KICKEEZ,
consulta la información de contacto del fabricante proporcionada con el empaque de tu producto.

Conclusión
Seguir estas instrucciones de seguridad ayudará a garantizar una experiencia segura y agradable con tu PAD
DE RETROCESO KICKEEZ. Siempre prioriza la seguridad y adhiérete a las pautas descritas en este documento.
Gracias por tu atención a estas importantes medidas de seguridad.



Guide de sécurité pour le PAD DE RECOIL
SPORTING CLAYS KICKEEZ GRAND NOIR
Introduction
Merci d'avoir choisi le PAD DE RECOIL SPORTING CLAYS KICKEEZ. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace du produit. Merci de lire ce guide attentivement avant
d'utiliser le pad de recoil.

Directives de sécurité générales
Assuretoi que le pad de recoil est compatible avec ton arme à feu avant utilisation.
Inspecte toujours le pad de recoil pour tout dommage ou usure avant chaque utilisation.
Ne pas utiliser le pad de recoil s'il présente des signes d'usure ou de dommage significatifs.
Garde le pad de recoil hors de portée des enfants lorsqu'il n'est pas utilisé.
Suis toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation des armes à feu et des accessoires
associés.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
La coupe diagonale au talon du pad est conçue pour éviter l'accrochage sur les vêtements. Assuretoi de
positionner le pad correctement pour maximiser cette fonctionnalité.
Fais attention lorsque tu épaules ton arme à feu. Assuretoi que le pad est fermement attaché et
correctement ajusté pour éviter tout accident.
Évite d'utiliser le pad de recoil dans des conditions humides ou glissantes, car cela peut affecter ta prise
et le contrôle de l'arme à feu.
Sois conscient de ton environnement lorsque tu utilises le pad de recoil ; assuretoi qu'il n'y a personne
dans ta ligne de tir.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation :1.

Assuretoi que ton arme à feu est déchargée et sécurisée pour la manipulation.
Retire tout pad de recoil existant de ton arme à feu.
Aligne le pad de recoil KICKEEZ avec la crosse de ton arme à feu.
Utilise les vis fournies pour fixer le pad en place. Assuretoi que les vis sont bien serrées, mais ne
les serre pas trop pour éviter d'endommager le pad.
Vérifie que le pad est solidement attaché avant utilisation.

Utilisation :2.

Lorsque tu épaules ton arme à feu, assuretoi que le pad de recoil est positionné contre ton épaule.
Maintiens une prise ferme sur ton arme à feu tout en utilisant le pad de recoil.
Après utilisation, inspecte le pad pour tout signe d'usure ou de dommage.

Instructions d'élimination
Élimine le pad de recoil de manière responsable.
Si le pad est endommagé audelà de l'utilisation, recyclele selon les réglementations locales lorsque cela
est possible.
Ne jette pas le pad dans les déchets ménagers réguliers s'il contient des matériaux qui peuvent être
nuisibles à l'environnement.



Conclusion
Suivre ces instructions de sécurité t'aidera à garantir une expérience sûre et agréable avec ton PAD DE RECOIL
SPORTING CLAYS KICKEEZ. Priorise toujours la sécurité et respecte les directives énoncées dans ce document.
Merci de prêter attention à ces mesures de sécurité importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il PAD
KICKEEZ LARGE BLACK PER SPORTING CLAYS
Introduzione
Grazie per aver scelto il PAD KICKEEZ LARGE BLACK PER SPORTING CLAYS. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di leggere attentamente
questa guida prima di utilizzare il pad di rinculo.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il pad di rinculo sia compatibile con la propria arma prima dell'uso.
Controllare sempre il pad di rinculo per eventuali danni o usura prima di ogni utilizzo.
Non utilizzare il pad di rinculo se presenta segni di usura significativa o danni.
Tenere il pad di rinculo fuori dalla portata dei bambini quando non è in uso.
Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'uso di armi da fuoco e accessori correlati.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Il taglio diagonale sul tallone del pad è progettato per prevenire l'impigliamento nei vestiti. Assicurarsi di
posizionare correttamente il pad per massimizzare questa caratteristica.
Usare cautela quando si spalla l'arma. Assicurarsi che il pad sia saldamente attaccato e correttamente
adattato per evitare incidenti.
Evitare di utilizzare il pad di rinculo in condizioni bagnate o scivolose, poiché ciò potrebbe influenzare la
presa e il controllo dell'arma.
Essere consapevoli dell'ambiente circostante durante l'uso del pad di rinculo; assicurarsi che nessuno sia
nella propria linea di tiro.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:1.

Assicurarsi che l'arma sia scarica e sicura da maneggiare.
Rimuovere eventuali pad di rinculo esistenti dall'arma.
Allineare il pad di rinculo KICKEEZ con il calcio dell'arma.
Utilizzare le viti incluse per fissare il pad in posizione. Assicurarsi che le viti siano ben serrate ma
non stringere eccessivamente per evitare danni.
Controllare che il pad sia saldamente attaccato prima dell'uso.

Uso:2.

Quando si spalla l'arma, assicurarsi che il pad di rinculo sia posizionato contro la spalla.
Mantenere una presa salda sull'arma mentre si utilizza il pad di rinculo.
Dopo l'uso, ispezionare il pad per eventuali segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il pad di rinculo in modo responsabile.
Se il pad è danneggiato oltre l'uso, riciclarlo secondo le normative locali, se possibile.
Non smaltire il pad nei rifiuti domestici regolari se contiene materiali che potrebbero essere dannosi per
l'ambiente.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del PAD KICKEEZ LARGE BLACK PER SPORTING
CLAYS, fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con l'imballaggio del prodotto.

Conclusione
Seguire queste istruzioni di sicurezza aiuterà a garantire un'esperienza sicura e piacevole con il PAD KICKEEZ
LARGE BLACK PER SPORTING CLAYS. Dare sempre priorità alla sicurezza e attenersi alle linee guida delineate in
questo documento. Grazie per la vostra attenzione a queste importanti misure di sicurezza.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for SPORTING CLAYS
RECOIL PAD KICKEEZ LARGE BLACK PAD
Introduksjon
Takk for at du valgte SPORTING CLAYS RECOIL PAD KICKEEZ. Denne guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner
for å sikre trygg og effektiv bruk av produktet. Vennligst les denne guiden nøye før du bruker rekylputen.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at rekylputen er kompatibel med ditt våpen før bruk.
Inspiser alltid rekylputen for skader eller slitasje før hver bruk.
Ikke bruk rekylputen hvis den viser tegn på betydelig slitasje eller skade.
Hold rekylputen utilgjengelig for barn når den ikke er i bruk.
Følg alle lokale lover og forskrifter angående bruk av skytevåpen og tilknyttede tilbehør.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Den skrå kuttingen ved hælen av puten er designet for å forhindre at den hekter seg fast i klær. Sørg for
at du plasserer puten riktig for å maksimere denne funksjonen.
Vær forsiktig når du legger våpenet til skulderen. Sørg for at puten er godt festet og riktig tilpasset for å
unngå ulykker.
Unngå å bruke rekylputen i våte eller glatte forhold, da dette kan påvirke grepet og kontrollen over
våpenet.
Vær oppmerksom på omgivelsene når du bruker rekylputen; sørg for at ingen er i din skuddlinje.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon:1.

Sørg for at ditt våpen er uladd og trygt å håndtere.
Fjern eventuell eksisterende rekylpute fra ditt våpen.
Juster KICKEEZ rekylputen med kolben på ditt våpen.
Bruk de medfølgende skruene til å feste puten på plass. Sørg for at skruene er stramt festet, men
unngå å overstramme for å unngå skade.
Sjekk at puten er sikkert festet før bruk.

Bruk:2.

Når du legger våpenet til skulderen, sørg for at rekylputen er plassert mot skulderen din.
Oppretthold et fast grep om våpenet mens du bruker rekylputen.
Etter bruk, inspiser puten for eventuelle tegn på slitasje eller skade.

Avfallsinstruksjoner
Kast rekylputen på en ansvarlig måte.
Hvis puten er skadet utover bruk, resirkuler den i henhold til lokale forskrifter der det er mulig.
Ikke kast puten i vanlig husholdningsavfall hvis den inneholder materialer som kan være skadelige for
miljøet.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle sikkerhetsspørsmål eller bekymringer angående SPORTING CLAYS RECOIL PAD KICKEEZ,
vennligst se produsentens kontaktinformasjon som følger med produktpakken.

Konklusjon
Å følge disse sikkerhetsinstruksjonene vil bidra til å sikre en trygg og hyggelig opplevelse med din SPORTING
CLAYS RECOIL PAD KICKEEZ. Prioriter alltid sikkerhet og følg retningslinjene som er skissert i dette dokumentet.
Takk for at du tar hensyn til disse viktige sikkerhetstiltakene.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla SPORTING CLAYS
RECOIL PAD KICKEEZ LARGE BLACK PAD
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór SPORTING CLAYS RECOIL PAD KICKEEZ. Niniejsza instrukcja zawiera istotne wskazówki
dotyczące bezpieczeństwa, które zapewnią bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu. Prosimy o dokładne
zapoznanie się z tą instrukcją przed użyciem poduszki odrzutowej.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Upewnij się, że poduszka odrzutowa jest kompatybilna z Twoją bronią przed użyciem.
Zawsze sprawdzaj poduszkę odrzutową pod kątem uszkodzeń lub zużycia przed każdym użyciem.
Nie używaj poduszki odrzutowej, jeśli wykazuje oznaki znacznego zużycia lub uszkodzenia.
Przechowuj poduszkę odrzutową poza zasięgiem dzieci, gdy nie jest używana.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących używania broni palnej i akcesoriów
związanych z nią.

Specyficzne środki ostrożności podczas użycia
Ukośne cięcie w pięcie poduszki zostało zaprojektowane, aby zapobiegać zaczepianiu o odzież. Upewnij
się, że prawidłowo umiejscowisz poduszkę, aby maksymalnie wykorzystać tę cechę.
Zachowaj ostrożność podczas przyjmowania broni do ramienia. Upewnij się, że poduszka jest mocno
przymocowana i prawidłowo dopasowana, aby uniknąć wypadków.
Unikaj używania poduszki odrzutowej w mokrych lub śliskich warunkach, ponieważ może to wpłynąć na
chwyt i kontrolę nad bronią.
Bądź świadomy swojego otoczenia podczas używania poduszki odrzutowej; upewnij się, że nikt nie
znajduje się w Twoim polu strzału.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja:1.

Upewnij się, że Twoja broń jest rozładowana i bezpieczna do obsługi.
Usuń wszelkie istniejące poduszki odrzutowe z broni.
Wyreguluj poduszkę KICKEEZ w stosunku do kolby swojej broni.
Użyj dołączonych śrub, aby zabezpieczyć poduszkę na miejscu. Upewnij się, że śruby są mocno
dokręcone, ale nie dokręcaj ich zbyt mocno, aby uniknąć uszkodzenia.
Sprawdź, czy poduszka jest pewnie przymocowana przed użyciem.

Użytkowanie:2.

Podczas przyjmowania broni do ramienia upewnij się, że poduszka odrzutowa jest umieszczona w
kontakcie z Twoim ramieniem.
Utrzymuj mocny chwyt na swojej broni podczas korzystania z poduszki odrzutowej.
Po użyciu sprawdź poduszkę pod kątem oznak zużycia lub uszkodzenia.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj poduszkę odrzutową w sposób odpowiedzialny.
Jeśli poduszka jest uszkodzona ponad użycie, przekaż ją do recyklingu zgodnie z lokalnymi regulacjami,
jeśli to możliwe.
Nie wyrzucaj poduszki w zwykłych odpadach domowych, jeśli zawiera materiały, które mogą być



szkodliwe dla środowiska.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub obaw związanych z SPORTING CLAYS
RECOIL PAD KICKEEZ, prosimy o odniesienie się do informacji kontaktowych producenta zawartych w
opakowaniu produktu.

Zakończenie
Przestrzeganie tych instrukcji bezpieczeństwa pomoże zapewnić bezpieczne i przyjemne doświadczenie z Twoją
SPORTING CLAYS RECOIL PAD KICKEEZ. Zawsze priorytetuj bezpieczeństwo i stosuj się do wytycznych
przedstawionych w tym dokumencie. Dziękujemy za uwagę poświęconą tym ważnym środkom bezpieczeństwa.



Turvaohjeet SPORTING CLAYS RECOIL PAD
KICKEEZ LARGE BLACK PAD
Johdanto
Kiitos, että valitsit SPORTING CLAYS RECOIL PAD KICKEEZ. Tämä opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet
tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen käyttöön. Lue tämä opas huolellisesti ennen kuin käytät
vaimennuspatjaa.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että vaimennuspatja on yhteensopiva aseesi kanssa ennen käyttöä.
Tarkista aina vaimennuspatja ennen jokaista käyttöä vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä vaimennuspatjaa, jos siinä on merkittäviä kulumis tai vauriomerkkejä.
Pidä vaimennuspatja lasten ulottumattomissa, kun sitä ei käytetä.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseiden ja niihin liittyvien tarvikkeiden
käyttöä.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Patjan kannan vinoleikkaus on suunniteltu estämään tarttumista vaatteisiin. Varmista, että asetat patjan
oikein tämän ominaisuuden maksimoimiseksi.
Ole varovainen, kun asetat asetta olalle. Varmista, että patja on tiukasti kiinnitetty ja oikein säädetty
onnettomuuksien välttämiseksi.
Vältä vaimennuspatjan käyttöä märissä tai liukkaissa olosuhteissa, koska tämä voi vaikuttaa otteeseesi ja
hallintaasi aseesta.
Ole tietoinen ympäristöstäsi vaimennuspatjaa käytettäessä; varmista, ettei kukaan ole tuliluotasi edessä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Varmista, että aseesi on tyhjennetty ja turvallinen käsitellä.
Poista mahdollinen aiempi vaimennuspatja aseestasi.
Kohdista KICKEEZ vaimennuspatja aseen tukin kanssa.
Kiinnitä patja mukana tulevilla ruuveilla. Varmista, että ruuvit ovat tiukasti kiinni, mutta älä kiristä
liikaa vaurioiden välttämiseksi.
Tarkista, että patja on varmasti kiinnitetty ennen käyttöä.

Käyttö:2.

Kun asetat asetta olalle, varmista, että vaimennuspatja on sijoitettu olkapäätäsi vasten.
Pidä tiukka ote aseestasi vaimennuspatjaa käytettäessä.
Käytön jälkeen tarkista patja kulumis tai vauriomerkkejä varten.

Hävittämisohjeet
Hävitä vaimennuspatja vastuullisesti.
Jos patja on vaurioitunut käyttökelvottomaksi, kierrätä se paikallisten sääntöjen mukaan, jos mahdollista.
Älä hävitä patjaa tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se sisältää ympäristölle haitallisia materiaaleja.



Lisätietoja
Kaikissa turvallisuuskysymyksissä tai huolenaiheissa liittyen SPORTING CLAYS RECOIL PAD KICKEEZ:ään, viittaa
tuotepakkauksessa annettuihin valmistajan yhteystietoihin.

Yhteenveto
Näiden turvallisuusohjeiden noudattaminen auttaa varmistamaan turvallisen ja miellyttävän kokemuksen
SPORTING CLAYS RECOIL PAD KICKEEZ:n kanssa. Aseta aina turvallisuus etusijalle ja noudata tässä asiakirjassa
esitettyjä ohjeita. Kiitos, että kiinnität huomiota näihin tärkeisiin turvallisuustoimiin.



Säkerhetsinstruktionsguide för SPORTING CLAYS
RECOIL PAD KICKEEZ LARGE BLACK PAD
Introduktion
Tack för att du valt SPORTING CLAYS RECOIL PAD KICKEEZ. Denna guide innehåller viktiga
säkerhetsinstruktioner för att säkerställa säker och effektiv användning av produkten. Vänligen läs denna guide
noggrant innan du använder rekylpadden.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att rekylpadden är kompatibel med ditt vapen innan användning.
Inspektera alltid rekylpadden för eventuella skador eller slitage före varje användning.
Använd inte rekylpadden om den visar tecken på betydande slitage eller skada.
Håll rekylpadden utom räckhåll för barn när den inte används.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående användning av skjutvapen och tillhörande tillbehör.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Det diagonala snittet vid hälen på paddan är utformat för att förhindra att den fastnar i kläder. Se till att
du placerar paddan korrekt för att maximera denna funktion.
Var försiktig när du axlar ditt vapen. Se till att paddan är ordentligt fäst och korrekt anpassad för att
undvika olyckor.
Undvik att använda rekylpadden i blöta eller hala förhållanden, eftersom detta kan påverka ditt grepp
och kontroll över vapnet.
Var medveten om din omgivning när du använder rekylpadden; se till att ingen befinner sig i din
skottlinje.

Instruktioner för installation och användning

Installation:1.

Se till att ditt vapen är avlastat och säkert att hantera.
Ta bort eventuell befintlig rekylpad från ditt vapen.
Justera KICKEEZ rekylpadden med kolven på ditt vapen.
Använd de medföljande skruvarna för att säkra paddan på plats. Se till att skruvarna är ordentligt
åtdragna men dra inte åt för hårt för att undvika skador.
Kontrollera att paddan är säkert fäst före användning.

Användning:2.

När du axlar ditt vapen, se till att rekylpadden är placerad mot din axel.
Håll ett fast grepp om ditt vapen medan du använder rekylpadden.
Efter användning, inspektera paddan för eventuella tecken på slitage eller skada.

Avfallsinstruktioner
Kassera rekylpadden på ett ansvarsfullt sätt.
Om paddan är skadad bortom användning, återvinn den enligt lokala föreskrifter där det är möjligt.
Kassera inte paddan i vanligt hushållsavfall om den innehåller material som kan vara skadliga för miljön.



Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella säkerhetsfrågor eller bekymmer angående SPORTING CLAYS RECOIL PAD KICKEEZ, vänligen
hänvisa till tillverkarens kontaktinformation som finns med i produktförpackningen.

Slutsats
Att följa dessa säkerhetsinstruktioner kommer att hjälpa till att säkerställa en säker och trevlig upplevelse med
din SPORTING CLAYS RECOIL PAD KICKEEZ. Prioritera alltid säkerhet och följ riktlinjerna som anges i detta
dokument. Tack för din uppmärksamhet på dessa viktiga säkerhetsåtgärder.



Bezpečnostní pokyny pro SPORTING CLAYS
RECOIL PAD KICKEEZ LARGE BLACK PAD
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali SPORTING CLAYS RECOIL PAD KICKEEZ. Tento průvodce poskytuje základní
bezpečnostní pokyny pro zajištění bezpečného a efektivního používání produktu. Před použitím podložky si
prosím tento průvodce pečlivě přečtěte.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byla podložka kompatibilní s vaším palným zbraní před použitím.
Před každým použitím podložku zkontrolujte na poškození nebo opotřebení.
Nepoužívejte podložku, pokud vykazuje známky výrazného opotřebení nebo poškození.
Udržujte podložku mimo dosah dětí, když se nepoužívá.
Dodržujte všechna místní zákony a předpisy týkající se používání palných zbraní a souvisejících doplňků.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Diagonálně řezaná část na patě podložky je navržena tak, aby se nezachytávala o oblečení. Ujistěte se,
že je podložka správně umístěna, abyste maximalizovali tuto funkci.
Při nasazování zbraně buďte opatrní. Ujistěte se, že je podložka pevně připevněna a správně
přizpůsobena, aby se předešlo nehodám.
Vyhněte se používání podložky za mokrých nebo kluzkých podmínek, protože to může ovlivnit vaši
kontrolu nad zbraní.
Buďte si vědomi svého okolí při používání podložky; ujistěte se, že nikdo není v dráze vašeho výstřelu.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:1.

Ujistěte se, že je vaše palná zbraň vybitá a bezpečná k manipulaci.
Odstraňte jakoukoli stávající podložku zpětného rázu z vaší palné zbraně.
Zarovnejte KICKEEZ podložku se zásobníkem vaší palné zbraně.
Použijte přiložené šrouby k zajištění podložky na místě. Ujistěte se, že jsou šrouby pevně utaženy,
ale nepřetahujte je, abyste se vyhnuli poškození.
Zkontrolujte, že je podložka bezpečně připevněna před použitím.

Používání:2.

Při nasazování zbraně se ujistěte, že je podložka umístěna proti vašemu rameni.
Udržujte pevný úchop na vaší palné zbrani při používání podložky.
Po použití zkontrolujte podložku na jakékoli známky opotřebení nebo poškození.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte podložku odpovědně.
Pokud je podložka poškozena a nevyhovuje, recyklujte ji podle místních předpisů, kde je to možné.
Nepořádejte podložku do běžného domácího odpadu, pokud obsahuje materiály, které mohou být
škodlivé pro životní prostředí.



Informace pro další podporu
Pro jakékoli bezpečnostní dotazy nebo obavy týkající se SPORTING CLAYS RECOIL PAD KICKEEZ se prosím
obraťte na kontaktní informace výrobce uvedené na obalu vašeho produktu.

Závěr
Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečné a příjemné používání vaší SPORTING CLAYS
RECOIL PAD KICKEEZ. Vždy upřednostňujte bezpečnost a dodržujte pokyny uvedené v tomto dokumentu.
Děkujeme za vaši pozornost k těmto důležitým bezpečnostním opatřením.
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